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1. INTRODUCAO



INTRODUCAO.

O mundo e consequentemente o futebol
estdo imersos em uma nova e atipica situacao,
que nos abriga a tomar medidas de uma forma

apropriada e de acordo com as circunstancias
atuais.

As delegacdes serdao compostas por um
maximo de 50 representantes, incluindo
jogadores e oficiais.

A limitacdao desse numero de pessoas tem
como objetivo garantir que se cumpram as
quantidades de profissionais em cada um dos
setores do estadio em um dia de jogo.

“Quando voltarmos a jogar, voltaremos
todos.”




2. CENARIOS
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ESTUDO DE CENARIOS. -5 coNmEBOL.-

FOTBOL DESDE 1916

g Cenario 1: partidas jogadas com normalidade, sem restricoes particulares
de publico.

Q Cenario 2: sem restricoes na quantidade de profissionais de operacao e
sem publico (ou com publico reduzido).

Q Cenario 3: sem publico (ou com publico reduzido) e com nimero limitado
de pessoas trabalhando na parte operacional da partida.

Cenario 4: com algum pais ainda NAO APTO a receber partidas.
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PONTOS DE Atencao - CONMEBOL-

Cenario 4.

v O clube pode exercer sua condicdo de local em outro pais/cidade;

v" A nova sede deve ser enviada 8 CONMEBOL para aprovacao até o dia 20 de
Agosto;

v' O estadio deve cumprir todos os requisitos do Manual de Clubes 2020:;

v A responsabilidade pela organizac3o da partida sera do clube que exerce
condicao de LOCAL;

v Eventuais custos adicionais por conta de logistica ou producdo de TV serdo do
clube que exerce a condicao de LOCAL.



3. CALENDARIO



CALENDARIO.

A CONMEBOL Libertadores 2020 (restam 11
datas incluindo a final) e a CONMEBOL Sul-
Americana 2020 (restam 9 datas incluindo
a final) vao se prolongar até o inicio de
2021.

)

- CONMEBOL- - CONMEBOL-
LIBERTADORES SUDAMERICANA

Reinicio Reinicio
15/09 27/10




CALENDARIO

DATAS 2020.

SORTEO

Segunda Fase (ida)

Segunda Fase (vuelta)

Octavos de Final (ida)

Octavos de Final (vuelta)

Cuartos de Final (ida)

Cuartos de Final (vuelta)

FECHAS FIFA LIBERTADORES
Semana 37 ‘ 07/09 - 13/09 |Fecha FIFA (hasta 08) 9-sept  Mie
Semana 38 14/09 - 20/09 16-sept Mie |[Fase de Grupos -3
Semana 39 21/09-27/09 23-sept  Mie |JFase de Grupos -4
Semana 40 28/09 - 04/10 30-sept Mie JFase de Gru pos -5
Semana 41 05/10-11/10 |Fecha FIFA (del 05) 7-oct  Mie
Semana 42 12/10 - 18/10 |Fecha FIFA (hasta 13) 14-oct Mie
Semana 43 19/10 - 25/10 i Sl G

24-oct  Sab SORTEO

Semana 44 26/10 - 01/11 28-oct  Mie
Semana 45 02/11 -08/11 4-nov  Mie
Semana 46 09/11-15/11 |Fecha FIFA (del 09) 11-nov  Mie
Semana 47 16/11 - 22/11 |Fecha FIFA [hasta 17) 18-nov  Mie
Semana 48 23/11-29/11 25-nov  Mie |Octavos de Final (ida)
Semana 49 30/11-06/12 2-dic  Mie [JOctavos de Final (vuelta)
Semana 50 07/12 - 13/12 O9-dic Mie [Cuartos de Final (ida)
Semana 51 14/12 - 20/12 16-dic  Mie [Cuartos de Final (vuelta)
Semana 52 21/12-27/12 23-dic  Mie
Semana 53 28/12 - 03/01 30-dic  Mie

ﬁ@v
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CALENDARIO

DATAS 2021.

- {§’ CONMEBOL-
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FECHAS FIFA LIBERTADORES

Semana 1 ‘ 04/01 - 10/01 6-ene  Mie [Semifinal (ida) Semifinal (ida)

Semana 2 11/01-17/01 13-ene  Mie [Semifinal (vuelta) Semifinal (vuelta)
20-ene Mie

Semana 3 18/01 - 24/01 23-ene  Sab
24-ene  Dom

Semana 4 25/01-31/01 frene M
30-ene  Sab

** posibles fechas para las finales unicas



4. TREINAMENTOS
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RECOMENDAGOES GERAIS. -4 comER0L-

A CONMEBOL colocou a disposicao USD 2.000.000,00 (divididos igualitariamente entre as Associacdes
Membro) para realizacao das provas COVID-19.

Seguir as normas sanitarias de seu pais;

Controlar e conhecer o estado fisico e mental de cada jogador;

Restringir a entrada de pessoas ou convidados que ndao tenham func¢ao especifica no local de
treinamento;

v' Tomar a temperatura de jogadores, oficiais e colaboradores ao chegarem ao clube e restringir
entrada de quem apresente temperatura maior que 37,4°%

Solicitar lavagem de maos e utilizacdo de mascaras a todas as pessoas que tenham acesso ao centro
de treinamento;

Higienizar todas as instala¢cOes esportivas antes e depois de cada treinamento;

Evitar tomar banho nas instalagdes;

N3o compartilhar garrafas, infusdes (mate, tereré) ou frutas;

Caso alguma pessoa apresente sintomas, o médico do clube deve ser comunicado imediatamente.

AN

AN

ANANE NN

Respeitar os protocolos de sua Associacdo Membro e demais 6rgaos nacionais competentes para o
retorno aos treinamentos.



5. ZONIFICACAO DOS
ESTADIOS



ZONIFICAGCAO DO ESTADIO.

ZONA 1
AREA DE COMPETICAO

ZONA 2
ARQUIBANCADA

EXTERIOR DO ESTADIO

T
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Inclui o interior do estadio
com as seguintes areas:

v' Campo de jogo.

v Arredores do campo

de jogo, incluindo area técnica.
v/ TUnel e corredores de acessos
30 campo de jogo e zona de
Competicoes.

v’ Vestiarios.

v Outras areas de Competicao.

Inclui todas as arquibancadas,
e 0s seguintes espagos
Funcionais:

v’ Portas de acesso.

v Arquibancadas.

v’ Areas de imprensae TV.

v’ Plataformas de cdmera.

v’ Salas de controle/centros de
controle.

v’ Camarotes e espacos VIP.

Inclui as seguintes areas:

v' TV Compound.
v' Perimetro externo do
estadio.



PLANIFICAGCAO POR ZONA. -4 conmeBoL-
B oz

Delegagdo do Clube

Fornecedor de

Clube Mandante 3 Mandante 19 sinalizagado 2
Clube Visitante 3 ezﬁgsso do Clube 19 ggtr;fg:sdor delEDse 1
Arbitros 5 Bombeiros 6 Rightholders (RH) 9
Gerenciamento de 5
estadio (manutencdo)
Gandulas 4 Host broadcaster (HB) 19
TOTAL: 124 TOTAL: 94
Equipe Médica 8 Seguranga privada 10 Vigilancia privada 4
Vigilancia privada 6 Policia 2 Policia 7
v' Todas as pessoas posicionadas na ZONA 1do A—
Policia 5 Telso 1 Covine e 1
estadios estarao testadas. NI
o 3 Sistema de som 1
ramado
Antidoping 2 Pessoal de limpeza 4
- Fornecedor de 5 Fornecedor de LEDs e ]
v' Os 50 representantes dos clubes estardo sinalizagso eststicas
Fornecedor de LEDs e
~ -~ 2 Host broadcaster (HB) 9
testados, mas somente 31 terdo acesso a —
. _ Hidratagdo - Gatorade 1 Rightholders (RH) 15
ZONA 1, os demais permanecerao na ZONA 2
. . Host broadcaster (HB) 8 Fotoy/Digital 2
do estadio.
VAR™ 2
Foto/Digital 4
Foto Agéncia 2

Internacional



6. REALIZACAO DE PROVAS
COVID-19



PROVAS COVID-19

ANTES DO REINICIO E ANTES DE CADA VIAGEM OU DESLOCAMENTO.

.y,
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Todos os jogadores, comissdo técnica, membros da delegacdo e qualquer outro integrante que acessa a ZONA 1,
deverdo realizar obrigatoriamente a prova RT-PCR (Raspado de Nasofaringe), cujo resultados deverao ser enviados a
Comissao Médica da CONMEBOL através do e-mail eletrénico: resultados@conmebol.com dentro dos prazos a seguir:

Equipe
Visitante

-
24h

antes de cada
viagem

Equipes visitantes ou exercendo
condicao de mandante fora de seu
pals/cidade e que necessitem se
deslocar antes da partida; equipe de

trabalho posicionada na ZONA 1 que

Kmecessitem se deslocar antes da par

~

~
24h

antes do inicio de

cada partida

Equipes que reiniciam a competicao

jogando como local e NAO necessitem
se deslocar antes da partida; equipe de

trabalho posicionada na ZONA 1T que

ty

NAO necessitem se deslocar antes da/

Kpartida.

Equipe
Local

uma antecedéncia maior a 5 dias em rela¢ao ao dia da partida.

ﬁ Nota: em nenhum caso os testes podem ter sido realizados com
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PROVAS COVID-19 (RT-PCR - Swab de Nasofaringe)

Equipe Visitante.

ﬂ QUANTIDADE DE PESSOAS: 50 (Vinculadas via Sistema COMET).

{O%;, RESPONSABILIDADE LOGISTICA E DE cUsTOS: CLUBE VISITANTE

MOMENTO DO TESTE: n3o antes de 5 dias prévios a PARTIDA.

ENVIO DOS RESULTADOS: resultados@conmebol.com até 24hs antes da VIAGEM


mailto:resultados@conmebol.com

PROVAS COVID-19 (RT-PCR - Swab de Nasofaringe)

Equipe Local.

ﬂ QUANTIDADE DE PESSOAS: 50 (Vinculadas via Sistema COMET).

{O%;, RESPONSABILIDADE LOGISTICA E cusTOS: CLUBE LOCAL

MOMENTO DO TESTE: n3o antes de 5 dias prévios al PARTIDO.

ENVIO DE LOS RESULTADOS: resultados@conmebol.com até 24hs antes da PARTIDA


mailto:resultados@conmebol.com

PROVAS COVID-19 (RT-PCR - Swab de Nasofaringe)

Staff de Trabalho Time Local (Gandulas, Maqueiros, Seguranca
Privada, Ambulancia, Manutenc¢3ao).

ZONA 1
AREA DE COMPETICAO

1Ok

RESPONSABILIDADE LOGISTICA E CUSTOS: CLUBE LOCAL

Qo
ﬂ QUANTIDADE DE PESSOAS: Aprox. 15

MOMENTO DO TESTE: nao mais de 5 dias prévios a PARTIDA.

ENVIO DOS RESULTADOS: resultados@conmebol.com até 24hs antes da partida


mailto:resultados@conmebol.com

PROVAS COVID-19 (RT-PCR - Swab de Nasofaringe)

Oficiais de Partida (Arbitros, Delegados, Oficial de Seguranca,
Médico de Campo, Oficial de Meios e OCD).

ZONA 1
AREA DE COMPETICAO

1Ok

O
%P QUANTIDADE DE PERSONAS: 15 (Vinculadas via Sistema COMET).

0%, RESPONSABILIDADE LOGISTICA E CUSTOS: CONMEBOL

MOMENTO DO TESTE: nao mais de 5 dias prévios a PARTIDA.

ENVIO DOS RESULTADOS: resultados@conmebol.com até 24hs antes da partida



mailto:resultados@conmebol.com

PROVAS COVID-19

Informacoes GERAIS.

Pessoas nas ZONAS 2 e 3: as condi¢cdes de saude
serdo verificadas através de controle de
temperatura e formulario de salde;

Casos POSITIVOS no plantel da equipe devem ser
comunicados a Comissao Médica de CONMEBOL
imediatamente;

Clubes devem realizar provas PCR de COVID-19
periodicamente em seu pais de origem;

A CONMEBOL podera ordenar testes adicionais a
qualquer momento;

Descumprir os deveres constituira infragao
disciplinaria;

Jogadores ou oficiais que se neguem a realizar o
teste, nd3o poderdo participar das competicdes
organizadas pela CONMEBOL.




7. REPRESENTANTE DE
SAUDE



REPRESENTANTE DE SAUDE -8 conmesoL-

PRINCIPAIS FUNCOES.

Cada clube deve designar e informar a CONMEBOL um responsavel de higiene e boas praticas
COVID-19 para o estadio onde exercera condi¢ao de local até 28 de agosto através do Anexo |
da Carta de Conformidade e Compromisso (Sistema COMET)

v' Garantir que todas as pessoas que trabalham no local ponham em pratica e respeitem as
medidas sanitarias e de higiene.

v’ Se certificar sobre as condicdes de salide (Anexo 1) realizando controles de temperatura de
todos os envolvidos na operacado da partida.

v' Controlar o cumprimento das normas basicas de higiene (uso de elementos de protecao,
higiene das maos, normas de distanciamento social, etc.)

v Supervisionar a execucdo de todos os procedimentos de higienizacdo de espacos e areas do
estadio, além de fazer a entrega das instalacdes em boas condicdes ao time visitante,
arbitros, oficiais e Staff CONMEBOL.
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REPRESENTANTE DE SAUDE -8 coNMEBOL-

PRINCIPAIS FUNCOES.

v’ Distribuir material de protecdo aos profissionais que de producdo de TV e demais
colaboradores da organizacao da partida (gandulas, fotégrafos, encarregados de
manutencao de campo, fornecedores, etc.)

v’ Intervir em caso de infracdes e/ou mas praticas por parte dos colaboradores que trabalham
no local; informar ao Oficial de Seguranca e Delegado de Partida da CONMEBOL em caso de
descumprimentos.

AN

Elaborar um plano de limpeza/higienizacdo e informar a todas as areas envolvidas.

AN

Coletar os formularios de saude entregues em cada portdao de acesso e se assegurar de ter
copias em branco do formulario caso alguém chegue ao estadio sem o0 mesmo.

v’ Participar da reunido de coordenacdo de jogo.

Nota: O ndao cumprimento do protocolo por parte do Representante de Saide - COVID-19 ou
por qualquer outra pessoa do clube e/ou estadio, serd passivel de sangdes disciplinares.




8. AJUSTES NOS
REGULAMENTOS
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AJUSTES NOS REGULAMENTOS - ¥+ CONMEBOL-

MULTAS ECONOMICAS.

v Se estabelece a diminuicdo em 30% das multas estabelecidas no Cbédigo Disciplinario e Manuais
de Competicao por infragcdes cometidas a partir do reinicio dos torneios em questao.

v' As adverténcias (cartdes amarelos) incluirdo uma sanc¢do pecuniaria de USD 200 (DUZENTOS
DOLARES) para cada uma delas a partir do momento do reinicio dos torneios em referencia.

v' Expulsdes por cartdo vermelho direto est3do sujeitas as multas econdmicas que determinam os
o6rgaos disciplinares da CONMEBOL. Em nenhum caso essa multa podera ser inferior a USD 750
(SETECENTOS e CINQUENTA DOLARES). Esse montante se aplicara a partir do reinicio dos
torneios em questao.

v" Em todos os casos, os valores das multas serdo debitados automaticamente do montante que o
clube teria a receber da CONMEBOL por conta de direitos de Televisao ou Patrocinios.



AJUSTES NOS REGULAMENTOS - {84’ CONMEBOL-

JOGADORES NA LISTA DE BOA FE.

Inclusdo de até 10 jogadores na Lista de Boa Fé (Inclusao sera realizada via sistema COMET pela
CONMEBOL)

v" CONMEBOL Libertadores 2020:
envio de formulario até dia 10/09/2020 - 18hs (horario de Paraguay)

v CONMEBOL Sul-americana 2020:
envio de formulario até dia 22/10/2020 - 18hs (horario de Paraguay)

v'Regularmente inscritos pelo clube e cumprindo critérios de elegibilidade CONMEBOL vy FIFA;

v'N3o serdo aceitas inscricdes provisérias dos 10 incluidos;

v'O nimero maximo na lista sera de 40 jogadores;

v'A numeracdo da camiseta devera ser de 31 a 40;

v Equipes que atualmente contem com menos de 30 jogadores na sua lista, sé podem incluir 10 adicionais;

v'Fica sem efeito as regras especificas para substituicdes de jogadores na lista de boa fé.

MAXIMO DE 50 PESSOAS PARA COMPOSICAO DAS DELEGAGCOES NAS PARTIDAS



AJUSTES NOS REGULAMENTOS - {44’ coNMEBOL-

Alterac3o DE JOGADORES NA LISTA DE BOA FE.

CONMEBOL Libertadores*

SUSTITUCIONES INSCRIPCION PROVISIONAL
 Fase | ACTUAL | APROBADO | ACTUAL |APROBADC
Fase de Grupos No hay 2 craergrtl)liﬁjsaz%r: £ N/A No
Octavos Final 5 5 Si Si
Cuartos Final 2 3 No No
Semifinal 2 3 No No

Final No hay Sin cambios N/A N/A



AJUSTES NOS REGULAMENTOS - {44’ coNMEBOL-

Alterac3o DE JOGADORES NA LISTA DE BOA FE.

CONMEBOL Sudamericana*
SUSTITUCIONES INSCRIPCION PROVISIONAL
' Fase | ACTUAL | APROBADO ACTUAL | APROBAD!

5 cambios para

Segunda Fase 3 I Si Si
a reanudacion

Octavos Final 2 3 Si Si

Cuartos Final 2 3 No No

Semifinal 2 3 No No

Final No hay Sin cambios N/A N/A



AJUSTES NOS REGULAMENTOS - {84’ CONMEBOL-

JOGADORES NA LISTA DE BOA FE.

Um jogador podera jogar por um maximo de 3 clubes na mesma edi¢cdao do torneio, de acordo as
emendas transitorias estabelecidas pela FIFA, que se aplica unicamente a:

1. Temporadas 2019/20 e 2020/21 no caso das FM cuja as temporadas se disputam em
dois anos diferentes; e

2. Temporada 2020, no caso das FM cuja as temporadas se disputem em um sé ano.

Além disso, para as competicdes da CONMEBOL:

v'Caso um jogador se incorpore a um novo clube, as san¢des e contagem de cartdes manterdo sua vigéncia;

v'Se a san¢do for uma multa, serd debitada do clube pelo qual o jogador comete a infragao.

DETALHES SOBRE SUBSTITUICOES, INSCRICOES E PRAZOS DE ENVIO DO FORMULARIO SE ENCONTRAM NAS CIRCULARES
088/2020 E 090/2020, ENVIADAS RESPECTIVAMENTE EM 06/08 E 13/08.



AJUSTES NOS
REGULAMENTOS

EQUIPES COM JOGADORES “POSITIVOS”.

v' Jogador deve ser isolado imediatamente;

v Nomes deverdo ser informados a
Comissao Médica da CONMEBOL atraveés
do e-mail: resultados@conmebol.com

v Se uma equipe ndo tiver o nimero
minimo de 7 jogadores, perdera por W.O.
e resultado de 3x0 a favor do adversario.
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AJUSTES NOS
REGULAMENTOS

Estd aprovada a implementacao
da regra temporaria de 5
substituicdes de jogadores por
partido, exclusivamente para
edicdao 2020 da CONMEBOL
Libertadores e CONMEBOL Sul-
americana, em conformidade com
as normas publicadas pela IFAB e
FIFA.




AJUSTES NOS
REGULAMENTOS

DESIGNACAO DE ARBITROS

v' Designacao de arbitro, assistentes de
arbitragem e quarto arbitro de paises
diferentes (diferentes nacionalidades)
para a mesma partida;

v Flexibilizacdo na maneira de substituir
arbitros e assistentes em caso de
impossibilidade de apitar uma partida;

v Autorizar em caso de extrema
necessidade, designag¢ao de equipe
local de arbitragem.




AJUSTES NOS
REGULAMENTOS

ESTADIO LIMPO DE PUBLICIDADE.

v" Os clubes deverdo cobrir apenas as
marcas em “tiro de cdmera” (antes,
durante e depois do jogo); |

v’ Fica proibida a instalacdo de marcas
comerciais na arquibancads;

v Permitido o uso de bandeiras de torcida
nas arquibancadas;

v’ Marcas comerciais que n3o estejam no
tiro de cdmera em nenhum momento,
Nao necessitam cobertura.

B -
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ONMEBOL LIBERTADORES
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AJUSTES NOS REGULAMENTOS. - ¥+ CONMEBOL-

Disposicoes Especificas para a CONMEBOL Libertadores e CONMEBOL Sul-americana 2020:

v Proibicdo para Jogadores e Oficiais de cuspir, escarrar e assoar o nariz antes, durante e depois da
partida na area de competicao (campo de jogo, banco de reservas).

AN

Proibicdo para Jogadores e Oficiais de beijar a bola antes, durante e depois da partida.

AN

Obrigatoriedade para Jogadores e Oficiais de se submeterem a controles de temperatura antes da
partida.

AN

Obrigatoriedade para Jogadores e Oficiais de utilizar garrafas individuais de dgua ou bebidas isotdnicas.

AN

Proibicao de trocar/presentear camisetas o qualquer outra parte do uniforme com rivais,
companheiros de equipe ou qualquer outra pessoa.

AN

Uso obrigatério de mascara por parte de jogadores e oficiais que se encontrem no banco de reservas.

AN

Proibida a troca de flamulas e/ou presentes entre ambos capitaes.

AN

Na flash interview e/ou conferencia de imprensa pds partido, se deve utilizar mascaras ou protetor
facial.

AS MODIFICACOES FORAM MANIFESTADAS MEDIANTE CIRCULAR 068/2020 EMITIDA PELA CONMEBOL NO DIA 13 DE MAIO
DE 2020.
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VOOS CHARTERS. - {34+ CONMEBOL-

v' Somente os clubes que jogam suas partidas como visitantes (equipe B) terdo direito a receber o
montante designado para subsidiar os custos de voo charter para cada partida agendada.

v Em nenhum caso o clube local (equipo A) recebera subsidio financeiro, mesmo que n3o possa
disputar suas partidas em sua cidade/pais.

v A CONMEBOL, em nenhum caso se encarregard da contratacdo dos voos charters, cuja escolha e
responsabilidade é de cada clube participante, de acordo com o Manual de Clubes 2020 de
ambas competicoes.

v A CONMEBOL preparou uma tabela progressiva de valores segundo as distancias aéreas em
quildmetros, levando em consideracdao como origem a cidade base do clube visitante e o local
onde sera realizada a partido.

v As distancias aéreas foram tomadas na site www.aviapages.com, reconhecido no meio da
aviacao em todo o mundo para calculo de distancias, tempo de voo, consumo de combustivel,
entre outros pardmetros.

v Os clubes visitantes que ndo utilizarem voo charter, no poderdo ter acesso ao subsidio
financeiro.


http://www.aviapages.com/

VOOS CHARTERS. - {44’ CONMEBOL-

Clubes da mesma cidade (sem Nao havera auxilio
deslocamento aéreo) financeiro
Deslocamento aéreo dentro do mesmo USD 15.000
pais

Até 2.000km (deslocamento entre paises USD 30.000

diferentes)

Entre 2.001 3 4.000km USD 50.000
Acima de 4.000km USD 70.000



9. PREPARAGCAO E OPERACAO
DA PARTIDA
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CREDENCIAMENTO. {4 conmegoL-

O credenciamento das ZONAS 1, 2 e 3 sera operacionalizado pela CONMEBOL.

A CONMEBOL distribuira estas credenciais unicamente no dia do jogo. Qualquer outra
credencial ndo sera valida para uma partida sem publico.

Todas as partes envolvidas na operacao devem enviar via e-mail
competiciones@conmebol.com e ao clube local, uma lista completa da equipe de trabalho
(com nome, funcao e contato) até as 10hs da manha do dia do jogo para efeitos de
credenciamento em cada uma das zonas do estadio.

Nota: Em MD-2 e MD-1 0 controle de acesso sera
regido pelo sistema de credenciamento do

clube/estadio.
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RESPONSABILIDADES DO -8’ CONMEBOL-
CLUBE LOCAL.

AN

N N NN

AN

v' Organizar planos operacionais da partida e compartir com oficiais e staff CONMEBOL;

Designar um Representante de Satde COVID-19, que estara em contato direto com o representante do
Clube Visitante;

Controle de acesso as ZONAS 1,2 e 3 em MD-2 e MD-1;

Checar temperatura e solicitar formulario de salde de todas as pessoas envolvidas na operacao das
ZONAS 1, 2 e 3 (guardar cbpias);

Realizar higienizacdo de todas as areas habilitadas do estadio;
Distribuicdo de mascara para todos os fornecedores e equipe de trabalho em MD;
Habilitar espacos para lavagem das maos em todas as entradas habilitadas, incluso TV Compound;

Disponibilizar dlcool em gel e toalhas de papel descartdveis em todos os portdes de acesso, salas de
trabalho CONMEBOL, arbitragem, midia e producao de TV;

Prover espaco para distribuicdo de credenciais CONMEBOL em MD;

Fornecimento de alcool em gel e liquido para uso pessoal da delegacao, inclusive no vestiario.
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RESPONSABILIDADES DO - '/ CONMEBOL-
CLUBE VISITANTE.

Conhecer os planos operacionais da partida;

Acompanhar a higieniza¢do da area dos vestiarios do estadio em MD-1y MD;
Certificar que jogadores y comissdo sigam todas as recomendacdes de salde;
Respeitar horarios de chegada, saida e demais deslocamentos na cidade da partida;

Garantir que os jogadores tenham quartos individuais nos hotéis, quando possivel;

DN N N N R

Levar todos os resultados dos testes de COVID impressos caso as autoridades do pais/cidade
solicite na chegada ao aeroporto;

AN

Gerir a contratag¢ao de voos charter para deslocamentos;

AN

Fornecimento de alcool em gel e liquido para uso pessoal da delegacao, inclusive no vestiario.
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ATIVIDADES EM MD-1 - 18" CONMEBOL-

RECONHECIMENTO DO ESTADIO.

v' Deslocamento ao estadio: utilizacdo de mascaras, distanciamento dentro do énibus;
acompanhar higienizacdo do mesmo;

v' Chegada e saida: utilizar sempre a mesma rota;

v’ Vestiario e espacos de trabalho: higienizacdo (clube visitante pode acompanhar), minimizar
tempo de reconhecimento;

v Campo de jogo / Area técnica: evitar aglomeracdes;
v’ Areas de midia: apenas o oficial de imprensa do clube podera visitar a sala de conferéncia;

O clube local deve assegurar que apenas as pessoas extremamente necessarias estejam no estadio no momento do
reconhecimento.
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ATIVIDADES EM MD &% conmenaL-

DIA DO JOGO.

v’ |da ao estadio: mesmas recomendacdes de MD-1;

v' Chegada ao estadio (equipes): utilizar sempre as mesmas rotas; separar fluxo de entrada e
hora de chegada, rouparia pode chegar a partir de KO-5, utilizacdo de mascaras, controle
de temperatura;

v’ Vestiarios e espacos de trabalho: higienizac3o (clube visitante pode acompanhar em KO-5),
lavagem de maos no momento em que entram no vestiario, deixar portas abertas quando
possivel, distanciamento entre macas e chuveiros, garrafas individuais, proibido
contratacdo de catering externo.

v’ TUnel de jogadores: evitar aglomeracdes e usos simultaneos, inclusive no momento de
aquecimento;

v' Aquecimento: utilizar bolas préprias.
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ATIVIDADES EMMD - 18+ CONMEBOL-

DIA DO JOGO

v' Conferéncia de uniformes: sera feita na porta do vestidrio, sem que o quarto arbitro e
delegado ingressem;

v Protocolo de entrada: sem criancas, sem fotos do time ou dos capitdes, sem aperto de
maos. As equipe seguem juntas ao campo (mantendo distanciamento de 1,5m), formam
linha virados para a tribuna principal. Caso o tinel ndo comporte, a ordem de saida sera:
time B seguido por time A. Reservas e comissao devem utilizar mascaras;

v Banco de reservas: para cada assento habilitado, um deve ser bloqueado (marcar com fita
adesiva), utilizacdo da arquibancada apenas se existir acesso direto ao campo. Adaptar
marcacao de area técnica caso incluam cadeiras extras ao lado do banco existente;

v' Maqueiros e equipe médica: desfibriladores e demais equipamentos devem ser
higienizados pelo clube local, as macas devem ser higienizadas sempre que forem
utilizadas por um jogador.
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ATIVIDADES EM MD &% conmenaL-

DIA DO JOGO.

v Fim do jogo: devolucdo dos coletes oficiais (bolsa fechada), crioterapia ndo se deve fazer
em conjunto, recomendamos banho no hotel.

v’ Atividades de midia: zona mista ndo estara disponivel, entrevista ao técnico na chegada e

flash interview estdo habilitados. Conferéncia de imprensa sera virtual. *atividades de midia pés
jogo detalhados no ponto 12 desta apresentacgao.

v Controle antidopagem: caso seja possivel, o estddio devera contar com uma segunda sala
para separacdo dos jogadores.
Todas as medidas de higiene devem ser seguidas a todo momento do jogo e por todos 0s

profissionais envolvidos.

Devemos ser exemplo.



POSICAO DOS GANDULAS. -4 comesol

A higienizac3o das bolas acontece antes,
durante e ao final da partida.
Principalmente a cada reposicao.

v 4 pessoas;

v' Chegar 90min antes do inicio do jogo;

v’ Utilizar mascara todo tempo, inclusive
durante a partida;

v 11 bolas em posicdes especificas;

v' Trabalho dindmico e atencdo
permanente.




10. REUNIOES OFICIAIS
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REUNIAO DE COORDENAGAODE - cowwesa-
PARTIDA.

Presenca obrigatoéria:

* Responsavel administrativo do clube

e OSCL

 Responsavel area médica

* Representante area técnica

* Oficial de imprensa

 Representante de saude — COVID-19 (Equipe local)

Todas as reunides oficiais (coordenacdo e seguranca) acontecem virtualmente. Nem um caso
extremo de ndo ser possivel a realizag¢ao virtual, serd necessario adaptar uma sala fisica levando em
conta todas medidas de higiene jd apresentadas (mascara, alcool em gel, distanciamento, etc).

Todos os envolvidos tem a obrigacdo de compartilhar a lista completa de participantes (home, funcgao,
contato) com o clube local e com a CONMEBOL através do e-mail competiciones@conmebol.com em MD-
1 até 18hs (hora do Paraguay).



mailto:competiciones@conmebol.com

REUNIAO E INSPECAO DE -5 conmEBaL-
SEGURANCA.

Inspecado técnica acontece em MD-1com a presencga de:
e Oficial de Seguranca Clube Local.
* Um (1) representante da Policia Local.
 Um (1) representante da vigilancia privada e/ou logistica.

Reunido de segurancga acontece em MD-1, seguindo os paradmetros do Regulamento de Seguranca da CONMEBOL,
conta com a participacao de:
e Oficial de Seguranca Clube Local.
Um (1) representante da Policia Local.
Um (1) representante da vigilancia privada e/ou logistica.
Um (1) representante do operador de saude (APS).
Um (1) representante da administracdao do estadio.
A reunido sera valida com a presenca de pelo menos 3 das entidade citadas.

Todos os envolvidos tem a obrigacdo de compartilhar a lista completa de participantes (home, fun¢do, contato) com o
clube local e com a CONMEBOL através do e-mail seguridad@conmebol.com em MD-2 até 18hs (hora do Paraguay).

24hs antes da hora marcada se enviara ao OSC e demais integrantes do EGS, o link para que se conectem na reunido.


mailto:seguridad@conmebol.com

11. ESPECIFICACOES DE
SEGURANCA



RESPONSABILIDADE.

- m;

A responsabilidade pelo cumprimento 3 'CGNMEBUL‘
deste capitulo e de tudo que esta

atrelado a seguranca, comodidade, LIBERTADORES
logistica, higiene e salde publica das
partidas, além do bem estar e
tranquilidade do clube visitante e i

autoridades esportivas durante sua \ |
estadia na cidade sede do jogo, fica a . \
cargo do clube LOCAL.

Este capitulo ndo exclui o cumprimento
das normas gerais de seguranca
estabelecidas no Regulamento de
Seguranca de Competicdes de Clubes da
CONMEBOL.




T

OFICIAIS DE SEGURANCA CONMEBOL, “/ CONMEROL:

A Gerencia de Seguranca designard os OSC que considere necessarios para atuacao nas partidas
da CONMEBOL Libertadores e CONMEBOL Sul-americana, 0s quais poderao ser da mesma
cidade/pais onde acontece a partida.

Funcdes Basicas:
v Velar pelo cumprimento deste Protocolo.

v’ Coordenar com o OSCL todos os temas referentes a seguranca da
partida.

v' Apoiar os OSCL em tudo o que considere necessario.



.y,

OBJETOS PROIBIDOS. 5 conueaL-

Caso se habilite em algum momento a entrada de pUblico total ou parcial, se mantera vigente o artigo 25 do
Regulamento de Seguranca da CONMEBOL, que faz referencia aos objetos com entrada proibida ao estadio.

4 Objetos devem ser entregues aos responsaveis pela seguranca do clube local 5 dias antes da
primeira partida de reinicio, a fim de checar as condi¢cdes sanitarias.

Objetos que tenham permiss3o de entrada permanecerdao em poder dos responsaveis de seguranga
dos clubes para maior seguranga e controle.

Bandeiras, faixas, cartazes, trapos, tiras e similares deverdo ser instalados um dia antes da partida
em hora estabelecida e informada ao OSC.

Enquanto as partidas acontecam de portdes fechados esta autorizada a instalacdao de bandeiras
gigantes e mosaicos nas arquibancadas (sem marcas comerciais).

O posicionamento de ditos itens serd feito apds definicdo de onde serdo instaladas as pecas
publicitarias dos patrocinadores das competicoes.

<X X X X

Bandeiras, faixas, cartazes, trapos, tiras e similares ndo podem conter mensagens comerciais,
politicas, racistas, discriminatérias e ofensivas.

v’ Todos os objetos podem ser retirados uma vez que se confirme a evacuacao total do estadio.



T

ATIVACOES. &3 conmesoL-

Qualquer tipo de ativacao que queira ser feita tanto no campo quanto nas arquibancadas deve ser
solicitada através do e-mail seguridad@conmebol.com com pelo menos 5 dias de antecedéncia ao
jogo.

Para proceder com a autorizac¢ao se deve informar:

* Descricdao (como e o0 que acontece?)

* Horario

* Local

* Descricao técnica de objetos utilizados, incluindo tamanho e quantidade.
* Plano de contingencia em caso de objetos inflamaveis.

A montagem, execucao e desmontagem n3ao podera alterar a hora oficial de inicio de partida.


mailto:seguridad@conmebol.com

.y,

PLANO OPERACIONAL DE SEGURANGA /a4 towesoL-

POLICIA E/OU VIGILANCIA PRIVADA.

4 Instalacdo de anel de seguranca com aprox. 100m ao redor de todo o estaddio a fim de gerar
uma zona estéril.

v’ Manter controle de fluxo de pedestres e veiculos nas zonas adjacentes ao estadio.

v’ Realizar controle de ingresso no anel de segurancga, conforme o capitulo 8 do Protocolo.

4 Disponibilizar 5 policiais dentro do estaddio para interceder em caso de necessidade. Os
mesmos estardo posicionados entre as ZONAS 1e 2.

v’ Revista de todas as pessoas que acessem 0O estadio para evitar a entrada de objetos
proibidos.
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PLANO OPERACIONAL DE SEGURANGA -4/ conmesoL-

POLICIA E/OU VIGILANCIA PRIVADA.

v’ Realizar controles nas ZONAS desabilitadas para que estejam fechadas e livres de qualquer
pessoq, antes, durante e depois da partida.

v’ Evitar bandeiracos, caravanas ou qualquer aglomeracao na externa dos estaddios antes,
durante e depois das partidas.

v’ Evitar instalac3do de teldes nos arredores do estadio.

v’ Evitar qualquer tipo de ativagcao comercial nos arredores do estadio.

v’ Caso tenhamos aglomeracodes nos arredores ou até mesmo dentro do anel de seguranca, a
autoridade local competente devera proceder a sua dispersao.
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PLANO OPERACIONAL DE SEGURANGA -4/ conmesoL-

POLICIA E/OU VIGILANCIA PRIVADA.

v’ Evitar a presenca de vendedores ambulantes.
v’ Evitar qualquer tipo de ativacao que utilize pirotecnia.

v Monitoramento constante da area externa e portoes de acesso, a fim de evitar aglomeracgoes
na parte externa e interna do anel de seguranca.

v’ Caso os estadios contem com Circuitos Fechados de TV — CCTV, eles podem ser habilitados
para o monitoramento. O CCTV deve ser operado exclusivamente pela equipe policial e/ou
vigildncia privada.

O OSCL devera velar pelo cumprimento do Plano de Seguranc¢a



- 384’ CONMEBOL-

PLANO DE ATENCAO PRIMARIO DE SAUDE.

Tal plano estard a servico das autoridades esportivas, equipe de operacoes e
delegacodes oficiais.

Seu intuito é:
v Disponibilizar servico de ambulancia para emergéncias de alta complexidade.

v' A posicdo da ambulancia e pessoal médico serd na area externa do estadio, proximo a
entrada da equipe de operacoes.

v A equipe médica deverd estar posicionada no mesmo posto por todo o tempo e sb
acessa a area interna em caso de uma emergéncia.

v' Disponibilizar ao menos dois hospitais préximos ao estddios para casos de remocao
(idealmente a uma distancia que ndo seja maior a 15 minutos).



ESPACOS HABILITADOS.

Acessos habilitados:

e Filtro Unico de ingresso veicular.

e Filtro Unico de pedestres para acesso ao anel de seguranga ao
pessoal autorizado.

e Acesso Unico de pedestres para acesso aos portdes para equipe de
operacoes.

» Saida Unica de pedestres para equipe de operacoes.

e Acesso Unico de pedestres para atender autoridades esportivas e
delegacgdes.

* Acesso Unico para entrada e saida clube local.

* Acesso Unico para entrada e saida para clube visitante.

e Acesso veicular Unico para acesso ao TV Compound

T

- ¥4 CONMEBOL-

Espacos habilitados:

* Vestiario equipe local.

e \Vestiario equipe visitante.

e \Vestiario equipe arbitragem.

* Estacdo de Controle de
Doping.

e Escritérios Oficiais de partida.

* Sala de Conferéncia.

As portas de acesso e saida da equipeoperacional devem ser, quando possivel, equidistantes a fim de

garantir uma rota curta entre as zonas de trabalho internas e externas.
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- ¥4 CONMEBOL-

OUTRAS DISPOSICOES.

Cumprir as normas sanitarias estabelecidas.
Pessoas na area externa ndo terdo acesso a parte interna do estadio.

Equipe posicionada nas Zonas 1 e 2 e anel de seguranca, devem sempre permanecer em suas
posicoes.

Ao iniciar a partida, filtros e portas de acesso serdao desabilitadas e s6 se habilitam em caso de
emergéncia. E excecdo a regra a porta de saida operacional do estadio.

X XX KX

Os OSC ficam autorizados a realizar mudancas que considerem necessarias a respeito de
posicionamento e distancia dos portdes habilitados.



SOCIALIZACAO.

Los OSCL dos clubes participantes
da CONMEBOL Libertadores e
CONMEBOL Sul-americana 2020,
realizardo todas as gestoes
necessarias para socializar e
sensibilizar o presente protocolo
com as autoridades locais, meios
de comunicagado e publico em geral.




12. ESPECIFICACOES PARA
MEIOS DE COMUNICACAO
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ACESSO ECONTROLE - {44’ CONMEBOL-

TRABALHO NO ESTADIO.

v’ Professionais posicionados na ZONA 1 do estadio tem a obrigacdo de apresentar teste RT-PCR
negativo 24hs antes do inicio da partidas;

v' Todos (posicionados nas ZONAS 1, 2 o 3) devem apresentar o Questionario de Salde preenchido e
assinado ao ingressar ao estadio em MD;

* Para a higienizacdao dos equipamentos, cada empresa sera responsavel pelos produtos especificos
requeridos para 0s mesmos.

* O tempo de permanéncia no estadio se reduzird ao estritamente essencial.

* A sala de trabalho dos meios de comunicacdo permanecera fechada.

Se deve ter especial cuidado na Zona 1, evitando cruzar com jogadores, pessoal técnico, arbitros.

O clube local provera alcool em gel na zona do TV Compound e um ponto de lavagem de maos; cada HB sera
responsavel por prover itens de higiene e cuidado pessoal (mascaras, face shields, dlcool em gel) dentro da Unidade
Movel.
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ACESSO ECONTROLE - {44’ CONMEBOL-

TURNOS DE ENTRADA E SAIDA.

HB — Host Broadcaster RH - Right Holder

v' Entrada a partir de KO-8h; :; Entrada a partir de KO-8h; .

v' Segundo turno de entrada a partir de KO-5h; y Seg;undo turno de entrada a partir de KO-4h;

v’ Saida FW + 4h: Saida FW + 1h;

OMCs — Oficial de Meios Conmebol Fotégrafos oficiais da CONMEBOL e Agéncias Internacionais
v Chegada KO-5h; v Ch’egada KO-1h30 (di-reto ao FOP);

v v Saida somente depois da saida de todos os

Idealmente, os OMC deveriam permanecer apenas
na Zona (1), porém em alguns casos podem ter
acesso a Zona 2;

v Saida logo depois do final da 22 Conferéncia de
Imprensa;

jogadores/Comiss3do Técnica até (ou mais tardar) 01 hora
depois do jogo;
v Preferivelmente, os fotégrafos devem permanecer em suas

posicdes de foto no FOP durante sua permanéncia no estadio;
*a definir segundo possibilidades de conectividade




AREAS DE IMPRENSA. -+ conmeBoL-

Cabine de transmissao Os casos serao analisados individualmente.

Posigao RH Ativado apenas nas arquibancadas.

Tribuna de midia MNao disponivel.

Sala deimprensa Nao disponivel.

Zona mista Nao disponivel.

Sala de coletiva Ativado apenas para HB e OMC.

Posigdo de foto e transmissdo no FOP Habilitado apenas para fotografos (oficiais da CONMEBCOL e
(Field of Play - Campo de Jogo) agéncias internacionais de acordo Com cotas autorizadas) e HB.
Posigdes de camera remota Nao disponivel.

Credenciados de acordo com as cotas estabelecidas e com a

Credenciamento HE e RH aprovacao da CONMEBOL.

Nao disponivel (apenas para enviar perguntas para a coletiva

Credenciamento de imprensa -
de imprensa).

Deve estar dentro da delegacdo de 50 pessoas credenciadas

Credenciamento de imprensa do clube
por cada clube.




OPERAGCAO EM MD-1E MD.

MD-1(MATCH DAY -1 - VESPERA DO JOGO)

TV Compound - Chegada de equipamentos e caminhdes de montagem com equipe reduzida.

MD (MATCH DAY - DIA DO JOGO)

Pré-Jogo

Filmagem de
vestiarios

HE — Nao disponivel
Fotografo oficial e digital CONMEBCL — Nao disponivel

Filmagem da
chegada das equipes

Disponivel apenas para HB.
Manutengio da distancia recomendada.
Deve-se usar mascara e protetor facial.

Entrevista de
chegada do treinador

FL

- 384 CONMEBOL-

HBE (Host Broadcaster - Estacdo Host) - 01 Camera man e 01 repdrter,
respeitando a distancia (uso da extensdo do microfone).
Deve-se usar mascara e protetor facial.

Fotografo Oficial
CONMEBOL

sky SPORT[E] 1#0 UVE

Somente fotdgrafos oficiais da CONMEBCL, com no maximo 04 profissionais.
As posigDes disponiveis serdo 02 atras de cada linha de fundo (necessariamente
atras dos painéis publicitarios), totalizando 04 posigdes. Todas as posicoes
devem respeitar a distancia minima. Os detalhes serdoc mostrados na tabela ao
final do documento.

Fotografo Pool
de Agéncias
Internacionais

Serao habilitadas 2 posigdes de fotégrafos em campo de jogo para as agéncias
internacionais. Os profissionais serdo estabelecidos de um pool de fotdgrafos
pré-definidos entre as agéncias.

Protocolo de entrada

HB - A cobertura sera realizada de acordo com o formato estabelecido pelo
Departamento de Competigdes.
Fotdgrafos - apenas 02 fotdgrafos (01 oficial da CONMEBOL e 01 fotdgrafo do

pool de agéncias internacionais) podem fazer esta atividade.




OPERAGAO EM MD.

Pés jogo

Flash Interview

Disponivel somente para o HB, que utilizara apenas dois repdrteres em dois
back-drops com as proprias cameras do HEB, e o sinal sera enviado aos RHs.
Deve-se usar mascara ou protetor facial.

Flash Interview —
Melhor Jogador da
Partida

Serd realizada da mesma maneira citada anteriormente. Nesse caso, o jogador
escolhido sera o entrevistado representando sua equipe.

Em todos 05 casos, a Flash Interview tera um Unico jogador de cada equipe,
respeitando as tempos de entrevista ja estabelecidos no regulamento.
Deve-se usar mascara ou protetor facial.

- ¥4 CONMEBOL-
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Coletiva de imprensa

Virtual: transmitido pelo HB com sinal para as plataformas digitais RHs e
CONMEBOL.

As entrevistas coletivas serdo conduzidas pelo OMC (CONMEBOL Media Officer),
que pode receber perguntas de jornalistas (previamente credenciados) através
do WhatsApp e / ou fazer perguntas para os entrevistados.

Cada entrevista sera dividida em duas etapas, primeiro com o jogador eleito de
uma equipe e depois Com o treinador.

E necessario usar mascara ou protetor facial (OMC, jogador, técnico, producdo de TV).

O clube mandante sera responsavel pela completa higienizagao da sala,
incluindo microfones e mesa diretora.
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OPERACAO EM MD. -4 conmesol.

Cobertura e Transmissao do Sinall Principal:

HB - Cobertura y transmissdao normal com um nUmero limitado de professionais, 0 seja, apenas as pessoas
estritamente necessarias (Fase de grupos - 09 cameras, Oitavas de final - 12 cameras, desde Quarta de final até as
Semifinais — 17 cdmeras).

Filmagem Técnica:

Se permitira a filmagem técnica desde um ponto designado nas arquibancadas, com 01 pessoa por equipe. Se devera
usar mascara e protetor facial. A pessoa encarregada de realizar a filmagem técnica deve ser parte das pessoas
credenciadas por cada delegacao dos clubes.

OPERAGAO HB - 9 CAMERAS OPERAGAO HB - 17 CAMERAS
36 PESSOAS 50 PESSOAS
PRE-JOGO KO POS PRE-JOGO KO pOS
KO -08 h KO -03h Jogo Fim do jogo KO -08h KO -04h Jogo Fim do jogo
FOP 6 8 8 8 FOP 8 12 12 8
Arquibancada 4 12 9 =] Arguibancada 12 18 15 15
Compound 7 16 19 19 Compound 8 20 23 27
TOTAL 17 36 36 36 TOTAL 28 50 50 50




OPERACAO EM MD. -4 conmesol.

RH - Right Holders:

De acordo com os protocolos médicos, aos RHs ndo serd permitido colocar cdmeras no campo de jogo. Seja para pré-
jogo, partida ou para pbs-jogo.

Para realizar suas atividades, cada RH tera espacos reservados nas arquibancadas (todas estas posicdes deverao
respeitar a distdncia minima) desde onde possam realizar suas atividades: Pré, Partida, Intervalo e Pés.

OPERAGAO TITULARES DE DIREITO (RH)

24 PESSOAS
PRE-JOGO KO POS
KO -08h KO -03h Jogo Fim do jogo
FOP 0 0 0 0
Arguibancada 12 20 15 15
Compound 0 + 9 9

TOTAL 12 24 24 24
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OPERACAO EM MD. -4 conmesol.

Fotéagrafos Oficiais CONMEBOL:

Serdo habilitadas até 4 posicdes de fotdgrafos para a Zona 1. Os mesmos estardo posicionados atras das placas
estaticas de publicidade, na linha de fundo (2 fotégrafos por lado).

Fotbagrafos Pool Agéncias Internacionais:

Serdo habilitadas 2 posi¢des de Fotdégrafos em campo de jogo para as agéncias internacionais. Os professionais serdao
designados entre um pool de fotégrafos pré-definidos pelas agéncias.

Digital CONMEBOL.:

Para realizar suas atividades, DIGITAL CONMEBOL terd um espaco reservado na arquibancada (todas estas posicdes
deverao respeitar a distancia minima) desde onde possam realizar suas atividades: Pré, Partida, Intervalo e Pés.

FOTO OFICIAL / DIGITAL CONMEBOL OPERAGAO FOTO POOL DE AGENCIAS INTERNACIONAIS
6 PESSOAS 2 PESSOAS
PRE-JOGO KO POS PRE-JOGO KO POS
KO -08 h KO -03 h Jogo Fim do jogo KO -08 h KO -03 h Jogo Fim do jogo
FOP 0 4 4 4 FOP 0 2 2 2
Arquibancada 0 2 2 2 TOTAL 0 2 2 2
TOTAL 0 6 6 6




ANEXO - QUESTIONARIO DE
SAUDE




UESTIONARIO DE SAUDE .

1- DATOS PERSONALES RESPUESTAS

Nombres y Apellidos

NUmero de pasaporte

Sexo (Masculino/Femenino)

Altura (en mts)

Peso (en kg)

Fecha de nacimiento

Estado civil

Nacionalidad

Profesidon/ocupacion

Empresa

Ciudad donde reside

Pais donde reside

Teléfono

Correo electronico




QUESTIONARIO DE SAUDE ot

2- ANTECEDENTES MEDICOS PERSONALES RESPUESTAS

Embarazos (Si/No)
Diabetes (Si/No)

Hipertensién arterial (Si/No)

Enfermedad pulmonar (Si/No)
Asma (Si/No)

Enfermedad renal (Si/No)
Enfermedad hepatica (Si/No)

Enfermedad autoinmune (Si/No)
Cancer (Si/No)
Alergias (especificar)

VIH/SIDA (Si/No)

Cirugias previas (especificar)

Consumo de corticoides (Si/No)

Fuma (cigarrillos por dia/hace cuanto tiempo)

Actividad deportiva (tipo, frecuencia y duracion)

Inmunizacién (fecha de Gltima dosis de vacuna
antigripal)

Antecedente de neumonia en el Ultimo afno (Si/No)

¢Consume algun medicamento a diario? (Si/No)

En caso de que consuma medicacion, favor
especificar cual/cuales




QUESTIONARIO DE SAUDE

3- ANTECEDENTES FAMILIARES

Tipo de vivienda donde reside (Ej.: Departameto/Casa/Hotel)

Sobre la cantidad de ocupantes habituales de su vivienda, favor indicar abajo

Cantidad de personas del sexo MASCULINO, con edades: Cantidad de personas del sexo FEMENINO, con edades:
(Favor insertar un numero de 0 a 10) (Favor insertar un nimero de 0 a 10)

Hasta 27 dias Hasta 27 dias

28 dias - 11 meses 28 dias - 11 meses

1-4anos 1-4anos

5 - 14 anos 5 -14 anos

15 - 19 anos 15 - 19 anos

20 - 29 anos 20 - 29 anos

30 - 39 anos 30 - 39 anos

40 - 49 anos 40 - 49 anos

50 - 59 anos 50 - 59 anos

60 0 Mas anos 60 0 Mas anos

¢Comparte vivienda con personal de blanco? (Si/No)

En caso de Si, favor especificar cantidades y lugares de trabajo

- ¥4 CONMEBOL-
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QUESTIONARIO DE SAUDE - owan.

(Tiene actualmente alguno de los siguientes sintomas?

Fiebre (Si/No) Dolor de garganta (Si/No)
Tos seca (Si/No) Dolor de cabeza (Si/No)
Tos productiva (Si/No) Dolores musculares (Si/No)
Dificultad para respirar (Si/No) ¢Percibe olores? (Si/No)
Dolor o presion en el pecho (Si/No) Cansacio anormal (Si/No)

5- ANTECEDENTES DE CONTACTO

¢Ha estado en contacto con algun afectado por COVID-19? En el mismo
recinto, hablando, contacto fisico. (Si/No)

¢Ha estado en contacto con alguna persona en cuarentena? (Si/No)

Paises visitados en las Ultimas 6 semanas.

6- DECLARACION Y VERACIDAD DE LAS INFORMACIONES - IMPORTANTE

DECLARO QUE TODOS LOS DATOS QUE HE FACILITADO SON CORRECTOS Y VERACES

ACLARACION FIRMA



CONTATO -8’ CONMEBOL-

Departamento de CompeticOes de Clubes

competiciones@conmebol.com

Comissao Médica

comision.medica@conmebol.com
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mailto:comision.medica@conmebol.com

tOBRIGADO!

www.conmebol.com
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